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DECYZJA KOMISJI
z dnia 16 lutego 2005 r.

zatwierdzajaca w imieniu Wspélnoty Europejskiej poprawki do zalacznikéw do umowy miedzy
Wspdélnota Europejska a rzagdem Kanady dotyczacej Srodkéw sanitarnych stosowanych w handlu
Zywymi zwierzetami i produktami pochodzenia zwierzecego

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 336)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/306/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Rady 1999/201/WE z dnia 14 grudnia
1998 r. w sprawie zawarcia umowy miedzy Wspodlnota Euro-
pejska a rzagdem Kanady o $rodkach sanitarnych dla ochrony
zdrowia ludzi i zwierzat, w zwiazku z handlem zywymi
zwierzegtami i produktami pochodzenia  zwierzecego (1),
w szczegblnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Umowa miedzy Wspdlnotg Europejska a rzadem Kanady
dotyczaca $rodkéw sanitarnych majacych na celu
ochrong zdrowia ludzi 1 zwierzat stosowanych
w handlu zZywymi zwierzetami i produktami zwierzecymi
(zwana dalej ,Umowa”) przewiduje mozliwos¢ uznania
réwnowaznosci $rodkéw sanitarnych, jesli Strona ekspor-
tujaca w sposob obiektywny wykaze, ze Srodki przez nia
stosowane zapewniajg taki sam poziom ochrony, jak
$rodki Strony importujacej. Okreslenie réwnowaznosci
zostalo przeprowadzone z udzialem Kanady odno$nie
do $rodkéw majacych na celu ochrong zdrowia zwierzat,
jesli chodzi o nasienie bydla, oraz ochrong zdrowia ludzi,
jesli chodzi o wieprzowing. Réwnowazno$¢ zostala usta-
lona na zasadzie wzajemnosci.

(2)  Jesli chodzi o réwnowazno$¢ w zakresie wywozu
wieprzowiny z Kanady do Unii Europejskiej, nalezy
poddaé przegladowi postanowienia dotyczace inspekgji
ante 1 post mortem, definicje tucznikéw oraz inne wymogi
higieniczne, gdy zostang wprowadzone nowe przepisy
unijne dotyczace higieny zywnosci. Podobnie jesli chodzi
o réwnowaznos¢ w zakresie wywozu wieprzowiny
z Unii Europejskiej do Kanady, nalezy poddaé przegla-
dowi niektére przepisy przy wprowadzaniu poprawek do
kanadyjskich przepiséw dotyczacych kontroli migsa.

(3)  Wsp6lny Komitet Zarzadzajacy na posiedzeniu w dniach
16 i 17 lutego 2004 r. wydat zalecenie dotyczace okres-
lenia réwnowaznosci $rodkéw dla nasienia bydla
i wieprzowiny. Na tym samym posiedzeniu Komitet
zalecit uaktualnienie odniesienn do przepiséw prawnych
UE i Kanady zawartych w zalacznikach do Umowy. Na

() Dz.U. L 71 z 18.3.1999, str. 1.

posiedzeniu w dniach 16 i 17 lipca 2003 r. Komitet,
w oparciu o ostatnie poprawki do przepiséw prawnych
Kanady, wydal zalecenie, aby skresli¢ ust. 2 rozdzialu
I przypisu B w zalagczniku V do Umowy odnosnie do
automatycznych termograféw w pomieszczeniach do
przechowywania zamrozonych ryb oraz umywalek
niewymagajacych obslugi recznej w pomieszczeniach
przetworczych. Na tym samym posiedzeniu Komitet,
w oparciu o do$wiadczenia Wspdlnoty w przywozie
niektérych kanadyjskich ryb i produktéw ryboléwstwa
z Kanady oraz ustalenia zwigzane z dobrostanem zwie-
rzat, wydal zalecenie dotyczace zmniejszenia liczby
wspdlnotowych kontroli tozsamosci oraz kontroli fizycz-
nych takich przywozonych kontyngentéw.

(4 W wyniku tych zalecen nalezy zmieni¢ odpowiednie
czedci tekstu w zalgeczniku V i zalgczniku VI do
Umowy.

(5)  Zgodnie z postanowieniami art. 16 ust. 3 Umowy
poprawki do zalacznikéw powinny zostal uzgodnione
przez wymiang listow miedzy Stronami.

(6) Zmiany te powinny zostal zatwierdzone w imieniu
Wspdlnoty.
(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne

z opinig Stalego Komitetu ds. taicucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspdlnoty, zgodnie
z zaleceniami Wspdlnego Komitetu Zarzadzajgcego ustanowio-
nego na mocy postanowieri art. 16 Umowy miedzy Wspdlnota
Europejska a rzadem Kanady dotyczacej Srodkow sanitarnych
stosowanych w handlu Zywymi zwierzetami i produktami
pochodzenia zwierzecego, poprawki do zalacznika V i zalgcz-
nika VIII do wymienionej Umowy. Tekst wymiany listow, ktory
stanowi porozumienie zawarte z rzadem Kanady, wraz
z poprawkami do zalacznikéw do Umowy jest zalgczony do
niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ Dyrektora Generalnego ds. Zdrowia i Ochrony Konsumentéw do podpisania
porozumienia w formie wymiany listéw w celu uczynienia go wigzacym dla Wspdlnoty.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 lutego 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji



